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NAJNOVEJŠE 
VESTI 
Zopet drug pilot je preletel 

Atlantik 

Romunska kraljica umrla 

Nacionalisti razbili črto lojalislov. 
Naval nacionalistov ogroža Valencijo 
in Madrid. Žrtve so ogromne 

Dublin, Irska. — V pondeljek 
zjutraj je, kot bi padel iz oblakov, 
pristal na zrakoplovnem prista- j 
nu mlad fant in lakonično rekel: 
"Veste, pravkar sem pViletel iz 
New Yorka. In to ni bila šala . 
Douglas Corrigan, zrakoplovni 
Mehanik iz Los Angelesa, je v 
Petek priletel čez ameriški kon-
tinent s svojim aeroplanom, ne-
ko staro škatljo, ki je bil nare-

• še leta 1929. V New Yorku 
je del v tank kakih 300 galon ga-
solina in izjavil, da bo poletel na-
zaj v Kalifornijo. Pa je letel 
Proti vzhodu in pristal v Dublinu, 
Irska. Rekel je, seveda v šali, da 
se je izgubil in mesto v Kaliforr 
n i jo , je priletel v Evropo. 

Njegov aeroplan nima nobe-
nih posebnih inštrumentov, no-
benega radija, nobene opreme za 
varnost. In, kar je najbolj važ-
no, Corrigan ni imel niti dovo-
ljenja za polefc preko Atlantika 
od vlade Zed. držav. Torej ga 
čaka, ko se vrne nazaj, majhen 
ujcor. 

Corrigan je potreboval za po-
!et 28 ur in 17 minut. Z new-
^orškega zrakoplovnega prista-
na se j e dvignil v nedeljo zjutraj 

t : 4 6 . -ai«v«kndski čas, in pri-
s t a l v Dubli 
landski 
j* seb<>j ni imel drugega kot par 
"»sov čokolade. Corrigan je star 
° let in brez staršev. 

Bukarest, Romunija. — V 
Pondeljek je umrla romunska 
*raljica-vdova Marija, stara 62 
et. v nedelj o večer je dospela 

12 Dresdena, Nemčija, kjer se je 
dolgo zdravila. Ob njeni smrtni 
Postelji so bili: kralj Karol, princ 
J ihael, ter njena najstarejša 

bivša grška kraljica Eliza-
beta. Ranjka kraljica je bila hči 
drugega sina angleške kraljice 

iktcrije in hčere ruskega carja 
Aleksandra II. Tako je imela 
^ sebi kri dveh največjih impe-
rijev v Evropi. V svoji mladosti 
je veljala za največjo krasotico 
v Evropi. V' lepoti ji je tekmo-
Vala samo bivša avstrijska česa-
l a Elizabeta. Ko je bila stara 

fet, se je poročila z romun-
's l m princem, poznejšim kra-
jem Ferdinandom. Ko se je pri-

čela svetovna vojna, je bila nje-
n a volja, d^ se je Romunija pri-
družila Angliji in Rusiji. Precej 
®|vih las ji je prizadjal njen sin 
•Karol, ko se je ločil od svoje že-

in živel z Židinjo Lupescu. 
njenih hčera je tudi jugo-

slovanska kraljica Marija. 

H e n d a y e , F r a n c i j a . — 
Obrambna črta španskih lojali-
stov je bila razbita po naciona-
listih, kar zna imeti za posledi-
co padec Valencije, in kar zna 
ustvariti popolnoma novo sliko 
v španski civilni vojni, ki je na-
stopila tretje leto ljutih bojev. 

General Jose Varela Nava-
rese je prodrl globoko v linijo 
lojalistov in sicer južno in 
vzhodno na Teruel-Sagunto 
črti. Pomik nacionalističnih čet 
v tem kraju zna pomeniti veliko 
nevarnost za padec Valencije 

in tudi Madrida. 

Vlada v Barceloni in Valen-
ciji je bila globoko pobita, ven-
dar pa je dala razglasiti po ra-
diju, da bo končno zmaga na 
nje strani ter je pozvala narod, 
naj se ne peda. 

Na tisoče vojakov je padlo 
na obeh straneh. Obe armadi 
rta postavili v boj vse orožje, 
kar ga premoreta, tako tanke, 
topove in letala. Nacionalisti 
poročajo, da so vjeli do 4,000 
loyalistov. 

Republikanska stranka vidno izgublja tla 
in nima izgleda pri jesenskih volitvah 

New York, N. Y. — še pred 
dvema mesecema so imeli repu-
blikanci lepo upanje, da bodo iz-
volili več svojih pristašev v kon-
gres. Toda zadnje čase se je senti-
ment v deželi nenadoma zopet 
obrnil k demokratom, še v maju 
je kazalo, da bodo republikanci 
vzeli od 58 do 88 sedežev v kon-
gresu in so se že veselili, da je 
pričela moč demokratov poje-
njavati. Toda, ker se je položaj 
v deželi zopet izboljšal zadnje 
čase, je zopet začela rasti popu-
larnost predsednika Roosevelta. 

S tem imajo pa tudi demokrat-
ski kandidat je v kongres večjo 
priliko za izvolitev. 

Republikanci so bili tudi pre-
pričani, da bodo zlomili demo-
kratsko moč na jugu. Toda kam-
panja za primarne volitve na ju-
gu kaže, da je demokrartska 
moč tam solidna kot vselej. Do-
kler uživa predsednik Roosevelt 
zaupanje pri narodu, toliko časa 
imajo tudi demokratski kandi-
datje priliko do izvolitve, zlasti 
oni, katere direktno ali indirekt-
no priporoča Roosevelt. 

inu ob 8:30, eleve-
ns , v pondeljek zjutraj. 

Brazilija bo kupovala 
v Zedinjenih državah 

Washington, D. C. Ker 
je zadnji teden Nemčija iz-
javila, da je suspendirala vsa-
ko nakupovanje v Braziliji, se 
zdaj z gotovostjo pričakuje, 
da bo postala Brazilija dobra 
trgovska soseda Zedinjenih dr-
žav. Z ukinjenjem trgovanja 
z Nemčijo, bo Brazilija potro-
šila odslej največ denarja tu-
kaj. Zedinjene države store 
vse v svoji moči, da pridobe 
Južno Ameriko za nakupoval-
ko vseh potrebščin tukaj. 

o 
Divjačina na zapadu 

Iz Seattle, Wash, nam na-
znanja naš urednik Mr. Pire 
važno novico, da je iz vlaka vi-
del vse polno divjačine: zajce, 
fazane in precej divje koze 
Ker vlada na Daljnem Vzhodu 
vojna, se je obrnil naš urednik 
od pacifične obali nazaj in ne 
bo dolgo, ko bo sedel pod 
Gramčevo jablano na farmah 

Mladenič umrl 
Po kratki bolezni je umrl si-

noči Albin Jane, star 16 let, ki je 
živel na 18217 East Park Drive. 
Pogreb ima v oskrbi August F. 
Svetek. 

Rdeča španska vlada si je svesta 
končne zmage nad nacionalisti 

V Španiji je šola 
za vojaško opremo 

Hendaye, Francija. — Brez 
dvoma je, da se je vse moderno 
orožje in municija, kar so ga 
izdelale evropske orožarne in 
tovarne od svetovne vojne sem, 
preizkusilo v španski civilni 
vojni. Streljali so z najnovejši-
mi topovi toliko časa, da šo se 
razstrelili, da so s tem posku-
sili kako dolgo vzdržijo. Zopet 
drugi topovi, ki so bili izdelani 
na skrivnem, so se tudi preizku-
sili na skrivnem in poročalo se 
je potem generalnemu štabu, 
kako so se obnesli. 

Po mnenju opazovalcev, so 
izkazali ruski napadalni 

Velesile dolži krivde absolutizma diktatorjev 

Barcelona, Španija.—Tri dni 
S e je vršila v Barceloni mani-
festacija za vztrajnost in odpor 
p r ° t i zmagovitim nacionalistič-
nim četam v očigled nastopa 
tretje obletnice civilne vojne, 
^testo je bilo poplavljeno z le-
taki, zastave so vihrale, časo-
P!si so tiskali z velikimi črkami 
t e r navduševali narod k vztraj-
nosti za končno zmago. 

Rdeča Španija je nastopila 
* r et je leto civilne vojne še z 
V eč j im zaupanjem v zmago ter 
s^elo odločitvijo, da se bori do 
kon c&, do zadnjega moža, za 

zadnjo ped španske zemlje. 
Minister za zunanje zadeve, 

Alvarez del Vayo, je imel na-
vdušen govor, v katerem je zva-
lil vso krivdo dolgega zavlače-
vanja vojne posredovanju ne-
katerih držav v korist naciona-
listov. To so one države, je re-
kel minister, kjer življenje člo-
veka ne šteje nič. 

London, Angl i ja .—V tem 
mestu je na tisoče demonstran-
tov korakalo proti palači špan-
skega poslanika ter vpi lo : 
"Orož je Španiji pomeni orožje 
za mir ! " 

Smrtna kosa 
Včeraj zjutraj je po dolgi 

bolezni preminul na svojem 
domu dobro poznani rojak An-
ton Bogataj, star 50 let. Do-
ma je bil iz vasi Ppale, fara 
Žiri na Notranjskem, odkoder 
je prišel v Ameriko pred 32 
leti. Pokojni zapušča tukaj 
žalujočo soprogo Jennie roj . 
Sturm, ki je doma iz Fužine, 
pošta Zagradec, dalje štiri si-
nove, Henry, Anthony, Edward 
in Rudolph, dve hčeri, Ann in 
Christine. V stari domovini 
pa zapušča brata Alojzi ja. Bil 
je član društva Cleveland, št. 
126 SNPJ. Pogreb se bo vr-
šil v četrtek zjutraj ob 8:30 iz 
hiše žalosti na 887 E. 223rd 
St. (hiša se nahaja zadej za 
cerkvijo sv. Kristine), n cer-
kev sv. Kristine ter na Cal-
vary pokopališče. Naj v mi-
ru počiva, preostalim pa izre-
kamo naše sožalje. 

Pokojni je delal 16 let v kemi-
čni tovarni. Dvajset let je sta-
noval na 61. cesti, zadnjih deset 
let pa v Euclidu. 

Louis Turk umrl 
Po kratki bolezni je preminul 

Louis Turk, po domače Koščak, 
star 80 let. V Clevelandu je ži-
vel 45, let. Tukaj zapušča več so-
rodnikov. Doma je bil iz vasi 
Ravnik pri Blokah. Pogreb ranj-
kega se bo vršil iz Frank Za-
krajškovega pogrebnega zavoda, 
6016 St. Clair Ave. v četrtek zju-
traj ob devetih. Naj mu bo lah-
ka ameriška zemlja. 

žalostna vest iz domovine 
Jennie Demojzes je prejela 

iz domovine žalostno vest, da 
ji je v Podgradu na Primor 
skem umrla ljubljena sestra 
Ana Jagodnik, stara šele 44 
let. Doma zapušča soproga, 
šest otrok, mater, 2 sestri in 
enega brata, tukaj pa eno se-
stro in enega brata ter več so 
rodnikov. Naj ji bo rahla do 
mača gruda, preostalim pa na 
še iskreno sožalje. 

se 
aeroplani in tanki kot najboljši. 
Nemški aeroplani za metanje 
bomb so se pa izkazali boljši 
kot ruski. Laški trimotorni 
aeroplani so dobili drugi red, 
med tem ko so se izkazali fran-
coski aeroplani kot slabi in so 
izginili s fronte že prvo leto 
vojne. 

Nemški tanki za dva moža so 
se izkazali prehitri, toda topo-
vi, ki se rabijo za obstreljeva-
nje aeroplanov, so najboljši. 
Med tem so se pa izkazali fran-
coski poljski topovi kot najbolj-
ši izmed vseh. češki šestpalčni 
topovi so se izvrstno obnesli, 
najboljše bombe, ki jih mečejo 
iz aeroplanov, so pa laške, ker 
napravijo največ škode. 

Vojaški eksperti so uvideli, 
da je pehota še vedno najboljša 
za operiran je na teritoriju'ln Če|m'Q^ 
je oborožena z avtomatičnim 
orožjem, se lahko zoperstavlja 
desetkrat večji sili z navadnim 
orožjem. 

Tanki so se izkazali kot iz-
borni samo v napadih v masah 
in če so bili podprti s topni-
štvom in pehoto. V tem so se 
izkazali ruski srednjetežki tan-
ki kot najboljši. 

Neki francoski general se je 
izjavil, da ga je opazovanje 
vojne v Španiji privedlo do spo-
znanja, da se vojna ne more 
mehanizirati.' 

Tako vojaški strokovnjaki 
vseh velesil opazujejo funkcijo 
modernega orožja v Španiji in 
skušajo ustvariti še boljše orož-
je za bodoče vojne. Narod pa 
trpi in strada na bojnem polju 
— z a domovino. 

V kredit farmarjem 
Ithaca, N. Y. — Walter 

La<france, ognjegasec in Da-
niel Flynn, policaj, sta sta-
vila, kdo bo hitreje prehodil 
15 milj razdalje. Ognjega-
sec je prekosil policaja, ker 
je prehodil pot v desetih 
urah in pol. O stavi je pa 
slišal farmar Frank Tozer, 
star 59 let. Začel je isto 
po tin sicer eno uro in 41 
minut za gori omenjenima. 
Na cilj je prišel eno uro in 
37 minut prej kot ognjega-
sec Lafrance. 

o 

Čehoslovaška bo dala 
koncesije manjšinam 

Praga, Čehoslovaška. — Če-
hoslovaška vlada se priprav-
lja, da dovoli sudetskim Nem-
cem in drugim manjšinskim 
narodnostim razne privilegije, 
da ne bodo vedno godrnjali. 
Vendar pa te koncesije ne bo-
do dovoljevale plebiscita glede 
sprejetja ali odklonitve teh 
privilegijev. 

Čehoslovaška vlada ostro za-
nika trditev Nemčije, da se če-
ška armada zopet mobilizira. 
Aktivnost armade v tem času 
j e celo manjša kot sicer in 
oni, ki so bili poklicani pod 
orožje v kritičnem času 21. 
maja, so bili zopet poslani do-

William E. Dodd, bivši ameriški poslanik v Nemčiji, 
dolži velesile, med temi tudi Zedinjene države, 
da so te krive absolutizma diktatorjev in pa 
izdelovalci orožja ter municije, ki so lačni 
profita in ki so krivi, da ne pride do razorožitve. 

University, Va. — William E. 
Dodd, bivši ameriški poslanik v 
Nemčiji, je govoril pred Institu-
cijo javnih zadev in ožigosal 
svetovne diktatorje, pred vsem 
nemškega Hitlerja. Tega si je bil 
privoščil že lansko leto, ko je 
bil odpoklican iz Nemčije in je 
takrat precej komentiralo nem-
ško časopisje radi tega. Zdaj je 
Dodd ponovno pokazal na abso-
lutizem diktatorjev in izjavil, da 
so velesile, ki to mirno gledajo, 
krive zatiranja ubogega naroda. 

"Ves svet ve," je rekel Dodd, 
"kako Hitler sovraži vero, oseb-
no svobodo in svobodo časopisja, 
kako sc postavljene šole in uni-
verze pod vladno nadzorstvo in 
da je bilo v petih letih Hitlerje-
vega vladanja umorjenih več 
njegovih osebnih sovražnikov, 
kot pa jih je dal ubiti' Karol II. 
v dvajsetih letih svojega vlada-
nja v 17. stoletju." 

Dodd je pokazal na italijan-
skojaponska pogodbo, po kate-
ri naj bi se zavojevaLa Kitajska 
in po kateri bi se uničili vsi an-
gleško-ameriški interesi na Dalj-
nem Vzhodu. Ako zmaga Ja-
ponska, bo Rusija obkoljena ter 
prisiljena pridružiti se evrop-

skim fašistom, ali pa začeti novo 
vojno. 

"človeštvo je v silni nevarno-
sti," je nadaljeval Dodd, "ven-
dar demokratske države ne vedo, 
kaj bi storile. Ako ne bodo sto-
rile ničesar, bo zapadna civiliza-
cija, vera in ekonomska svoboda 
v nevarnosti. 

"Zedinjene države so prav to-
liko krive te situacije, kot kaka 
druga demokratska velesila. Sko-
ro vse svetovne države so upale, 
da bo Woodrow Wilson uspel s 
svojimi mirovnimi načrti. Toda 
te mirovne načrte je uničila go-
tova gruča ljudi. To so izdeloval-
ci crožja in municije, ki so lačni 
dobička in ki so storili več, da se 
ne pride dc razorožitve, kot ka-
ka druga skupina ljudi. Ko je bi-
la Liga narodov dvakrat ali tri-
krat na tem, da se sprejme pred-
log za zmanjšanje armad, pa so 
pritisnili ameriški in angleški iz-
delovalci municije in orožja ter 
vplivali na delegate, da se takega 
predloga ni sprejelo. Svetovna 
vojna, ki je zahtevala deset mili-
jonov človeških življenj in dve 
sto biljard dolarjev, ni rešila, te-
ga problema." 

o 

Delegat iz Conneauta 
Društvo Conneaut št. 49 S. 

D. Z. je izvolilo za delegata na 
konvencijo SDZ sobrata John 
Prijatl ja, namestnik je pa 
John Berus. 

Zadušnica 
V cerkvi sv. Lovrenca se bo 

brala v sredo ob sedmih sv. 
maša za pok. Andrejem Ža-
garjem. Sorodniki in prija-
telji so vabljeni. 

Louisa Champa umrla 
V pondeljek zjutraj je premi-, 

nila splošno p o z n a n a Louisa' 
Champa, roj. Straus, p. d. Grab-
levča, stara 53 let, stanujoča na 
15711 Saranac Rd. Bila je vdo-. 
va, soprog Joseph ji je umrl 
pred osmimi leti. Tukaj zapušča 
pet žalujočih otrok: Josephine, 
omož. Brzin, Louisa omož. Ko-
ren, Victoria, Joseph in William 
ter več sorodnikov. Rojena je 
bila v vasi Dobrinče, fara Št. Vid 
na Dolenjskem, kjer zapušča več 
sorodnikov. Tukaj je bivala nad 
33 let. Bila je članica društva 
Marije Vnebovzete št. 103 JSKJ 
in podružnice št. 10 SŽZ ter del-
ničarka Slovenskega doma na 
Holmes Ave. in Slov. Del. Doma 
na Waterloo Rd. Pogreb se vr-
ši iz hiše žalosti v petek zjutraj 
ob 8:30 v Oerkev Marije Vnebo-
vzete ob devetih in na sv. Pavla 
pokopališče pod oskrbo Joseph 
žele in sinovi pogrebnega zavo-
da. Bodi dobri in skrbni materi 
ohranjen blag spomin, preosta-
lim naše sožalje. 

V bolnico 
S Svetkovo ambulanco je bi-

la odpeljana v Glenville bol-
nico Mrs. Catherine Lekson, 
1209 E. 173rd St. Nahaja se 
v 1. vardi. 

M i r n a Daljnem Vzhodu je ie 
daleč. Toda letos se bo odločilo 

London, Angli ja.—Prvo leto 
kitajsko-japonskega konflikta 
se je končalo ravno ob času, ko 
se je začelo tretje leto civilne 
vojne v Španiji. Eno leto ljutih 
bojev na Kitajskem ni upognilo 
Kitajcev. Kitajska armada je 
izgubila skoro vsako bitko, a 
vendar se ne more reči, da je 
Japonska že zmagala. Iz tega 
se vidi, da je japonsko vojaško 
poveljstvo zelo slabo računalo 
na kitajski odpor. Vsa zname-
nja kažejo, da bi Japonska raje 
danes ko jutri prenehala z voj -
no, toda ne ve kako, da ne bi 
trpela na ugledu. Japonska ne 
poroča javnosti svojih izgub, 

Računa pa se, da je na obeh 
straneh padlo v enem letu od 
750,000 do 1,000,000 vojakov. 
Trdi se, da so pa kitajske izgu-
be štirikrat večje kot japonske. 

Največja tragedija kitajske 
armade je bila pa ta, da se je 
nje zračna flotila popolnoma 
razbila že v prvih tednih spo-
padov. šele zadnje čase so pri-
šli Kitajcem na pomoč ruski 
zrakoplovci in aeroplani ruske-
ga izdelka. Velik udarec za 
Kitajce je bil tudi odpoklic 
nemških častnikov. Te bodo 
zdaj nadomestili z ruskimi. 
Zdaj , ko je prišla Rusija z več-
jo močjo na pomoč Kitajski, se 
bo ojačil odpor Kitajcev in voj-med tem pa Kitajska niti ne ve 

števila padlih v raznih bojih, 'ne ne bo še tako hitro konec. 
o -

Japonska se trdovratno brani dovoliti 
ameriškim misijonarjem povratek na Kitajsko 

Washington, D. C. — Japon- so zdaj zavzetta od Japoncev. 
ska vlada je naznanila Zed. dr-
žavam, da japonske čete abso-
lutno ne morejo vzdrževati reda 
in varnosti v mestih, kjer sicer 
gospodari japonsko vojaštvo. 
Niti v velikih mestih kot šangaj 
in Nanking, ne more Japonska 
garantirati policijske protekcije 
prebivalcem raznih narodnosti. 

Kot znano, je ameriška vlada 
zahtevala od Japonske, da dovo-
li povratek ameriškim misijo-
narjem, zdravnikom in trgov-
cem, ki so prej prebivali v Nan-
kingu in drugih v«čjih mestih, ki 

Ameriška vlada je še v maju me 
secu protestirala proti temu ter ( 

zahtevala tudi, da Japonska vr-
ne zaplenjeno premoženje ame-
riškim državljanom. 

Zdaj je Japonska uradno od-
govorila na to zahtevo Zed. dr-
žav, rekoč, da bojne operacije ne 
dovolijo, da bi mogla garantirati 
varnosti naseljenim tujezem-
cem v okupiranih krajih. Ta ko-
rak japonske vlade jasno kaže, 
da je trden namen Japonske, da s 
časoma požene vse tujezemce iz 
Daljnega Vzhoda, 

Za vrnjene dragulje 
A. W. Howe, predsednik J. M. 

& L. A. Osborn Co. na 1541 E. 
38th St. naznanja, da bi rad ku-
pil briljante, ki so bili odnešeni 
iz njegove blagajne po roparjih 
v soboto ponoči. Dragulji so bili 
last njegove žene in so mu v drag 
spomin. Howe je ponudil za 
dragulje $1,500, ali kolikor vpra-
šajo zanje roparji. 

Councilman povišan 
Ray C. Miller, councilman iz 

9 varde, je bil imenovan za na 
mestnega ravnatelja šolskega od-
bora. Ta urad mu bo prinašal od 
$5,000 do $7,500 na leto. V sre 
do se bo pri izredni seji odpove-
dal kot mestni zastopnik. 

Nevarno bolan 
Nevarno je zbolel Martin Ko-

močar, 1364 E. 53rd St. Nahaja 
se v mestni bolnici. Prijatelji so 
prošeni, da ga obiščejo. 

Pozdravi iz Niagara 
Družina Louis Arko, 974 E. 

76th St. pošilja iz Niagara 
Falls lepe pozdrave vsem pri-
jateljem in znancem. 

Na obisku v mestu 
Mrs. Leo Zakrajšek iz New 

Yorka se je nahajala par dni na 
obisku v Clevelandu. Danes od-
potuje v Chicago in potem na 
Gilbertu, Minn, želimo ji prijet-
ne urce. 

Važna seja 
Društvo Kraljica Miru št. 24 

SDZ ima danes zvečer važno se-
jo. Pridejo naj vse članice. 

VEČ BUSOV 
Družba Greyhound avtobu-

sov je naznanila, da je na tr : 

gu za 356 novih busov. To je 
prvo znamenje, da se prospe-
riteta počasi vrača v deželo. 

Važna seja 
Članice dr. Marije Vnebovze-

te št. 103 JSKJ so prošene, da 
se udeležijo danes .zvečer seje 
v cerkveni dvorani, da gremo 
izkazat zadnjo čast sestri Vi-
di Champa. 

* Povprečna visokost angle-
ških žensk je pet čevljev, in 
šest palcev. 

L 
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Koncentrac i ja bogastva 
Sedaj ko je zakl jučeno zborovanje zveznega kongresa 

bodo imele Zedinjene države priliko, prvič v zgodovini, sle-
diti preiskavi, katero je odredil kongres Zedinjenih držav na 
pobudo predsednika Roosevelta. Kot znano je predsednik 
velik nasprotnik monopola v businessu ali v industriji, in 
ob istem času velik nasprotnik verižnih trgovin in prijatelj 
malega trgovca. Kongres je dovolil kar pol milijona dolar-
jev^ da se vpelje preiskava, ki naj dožene, v čigavih rokah 
se zbira narodno bogastvo, kdo ima kontrolo in monopol nad 
industrijami, kdo povzroča, da imajo maloštevilni vse, a 
l judje živijo v krizi in depresiji. 

To je edinstvena preiskava od strani kongresa, kakor-
šnje nismo doslej še imeli v Zedinjenih državah, in ki bo 
imela dalekosežne posledice ne samo na političnem, pač pa 
tudi na gospodarskem polju. Dvanajst senatorjev, kongres-
manov in eksekutivnih uradnikov tvori poseben preiskoval-
ni odbor, ki im^ obsežne pravice in pooblastila, da posluje 
tako, da bo v korist večini ameriškega naroda. 

Enaka preiskava, toda veliko manjšega obsega, se; je 
začela v letu 1912, toda preiskava je končno prenehala radi 
važnih svetovnih dogodkov in končne svetovne vojne. Se-
danjo preiskavo pa je vprizoril predsednik Roosevelt in o 
njem je znano, da ne odneha od predmeta, za katerega se je 
enkrat zavzel. O b priliki, ko je predsednik poslal kongresu 
tozadevno poslanico, da se ustanovi preiskovalni odbor gle-
de monopolov, je Roosevelt povedal kongresu: 

"Jaz čutim silno potrebo, da naredimo g loboko študijo 
o koncentraciji ekonomske sile v Zedinjenih državah, kar' 
se tiče industrij in businessa. Narodno bogastvo se s tako 
silo zbira v maloštevilnih rokah, da se l judje danes boj i jo 
tekmovati. Preiskava bi morala dognati, kdo diktira cene 
blagu v Zedinjenih državah, kdo narekuje industrijam, kako 
morajo voditi svoje posle, kakšne posledice ima vse to na 
splošni položaj, na delavstvo, zaposelnost, depresijo, na pro-
f i fe industrij in na odjemalce v splošnem. Preiskava mora 
biti temeljita." 

Člani preiskovalne komisije so enako razdeljeni med za-
stopnike postavodajalnega in eksekutivnega oddelka vlade. 
Odbor bodo tvorili sledeči: trije senatorji, trije člani poslan-
ske zbornice kongresa, potem pa po en zastopnik od zaklad-
niškega, justičnega, delavskega in trgovinskega oddelka vla-
de, eden od zvezne trgovinske komisije in en zastopnik kon-
trolnega borznega odbora. Ta odbor ima polno m o č prisiliti 
priče ,da nastopajo, jih zapriseči in prisiliti kompanije, da 
izroči jo odboru vse svoje zapisnike in knjige. Ko bo pre-
iskava gotova, dobi prihodnji kongres popolno poročilo o po-
teku preiskave. 

Poštenemu businessu se ni treba prav nič bati te vele-
važne preiskave. Podpredsednik Garner je po zaključku 
kongresa imenoval tri senatorje v odbor, dočim je predsed-
nik poslanske zbornice Bankhead imenoval tri kongresma-
ne. Mimogrede omenjeno se lahko pripomni, da je vseh šest 
precej konservativnih zastopnikov kongresa, ki ne bodo de-
lali rabuke med businessom in industrijo, pač pa pošteno pre-
iskovali fakte. Kdor posluje pošteno in ne izkorišča jav-
nosti, je lahko vesel, da je sploh prišlo do take preiskave. 
Senatorja O 'Mahoney in Borah sta nekako srednje-potnika, 
deloma prijazna, deloma kritična o novem dealu, dočim je 
tretji senator King precej konservativen. Poslansko zborni-
co bodo zastopali kongresman Sumner, izkušen in talenti-
ran odvetnik, dočim je kongresman Reece precej konserva-
tiven, da, še preveč, a je na mestu njega kongresman Eicher 
100 procentno novi deaiovec. Zastopnike eksekutivnih od-
delkov vlade, je imenoval predsednik Roosevelt. Vsi so> več 
ali manj precej radikalni, tako da bo ravnovesje v odboru 
precej enako. 

Razpravljalo se bo o dveh poglavitnih točkah, ki si med-
sebojno zelo nasprotujejo, in sicer: Na eni strani so nasprot-
niki zbiranja bogastva v maloštevilnih rokah, ki vidijo v tem 
nevarnost za obstoj ameriškega ekonomskega stališča, na 
drugi strani bodo pa oni. ki trdijo, da je koncentraci ja boga-
stva bila oni važni činitelj v Ameriki, ki je pripomogel, da je 
postala Amerika največja gospodarska sila na svetu. 

(Konec prihodnjič.) 

BESEDA IZ NARODA 
Skupna društva sv. Vida in 

njih piknik 
Oni dan me je ustavil dobro 

poznani rojak in faran naše fa-
re, ter mi pravi: "Kaj pa vi, 
skupna društva, ne boste imeli 
piknika letos? Kaj je cerkev sv. 
Vida že plačana, ali kaj; nič se 
ne čita v listah, da se bo vršil 
kakšen piknik letos v korist cer-
kve. Finfar sem že odločil za ta 
vaš piknik, ako se bo vršil." 

Temu rojaku sem kar tam na 
mestu pojasnil, da piknik skup-
nih društev fare sv. Vida se vr-
ši nedeljo 31. t. m. na Pintarjevi 
farmi. In ker vem, da je več ta-
kih rojakov oziroma faranov in 
farank, kateri morebiti da res ne 
vedd nič o tem, naj bo na tem 
mestu zapisano, da piknik se za-
gotovo vrši na zgoraj omenjeno 
nedeljo na Pintarjevi farmi, naj 
pripeka sonce, ali nametuje sneg. 
Odbor skupnih društev je že vse 
pripravil in preskrbel, da ne bo 
noben lačen ne žejen, in da bo 
vsak, ki bo tam, zadovoljen in 
vesel se vračal na svoj dom. 

Kakor mi je že do sedaj nekaj 
znano, se boste lahko brezplačno 
vozili od konca poulične kare St. 
Clair in Nottingham do piknika, 
in spet nazaj do kare z velikim 
Oblakovim trukom. S tem, upa-
mo, da bomo zelo ustregli vsem 
tistim, kateri nimajo svoje lize. 
Tako, ako je še kateri izmed na-
ših dobrih faranov, kateri je že 
odločil petak ali celo desetak za 
ta naš piknik, mu ni potreba si 
beliti glave, le naj ga brez vsake 
skrbi hrani do omenjene nedelje, 
tam na Pintarjevi farmi bo imel 
lepo priliko, da se ga bo iznebil. 
To vam moram tudi povedati, in 
je tudi resnica, da tukaj pri fa-
ri sv. Vida nismo tako radodar-
ni in tako usmiljenega srca, da 
bi na pikniku denar na?aj .vrača-
li, kakor na pikniku fare sv. Kri-
stine. Da bi bili tako pravični, 
žalibog, nam ni mogoče, ker na-
še sedanje razmere nam ne do-
puščajo. Ne rečem, kadar bodo 
naš župnik na prižnici oznanili, 
da je cerkev popolnoma plačana 
in vsi dolgovi poravnani, potem 
se bomo tudi pri nas kaj takega 
izmislili. Za sedaj pa naj to ve-
lja, da piknik skupnih društev 
fare sv. Vida se bo vršil v nede-
ljo 31. julija, tega leta. Kako in 
kaj bomo že o pravem času spo-
ročili. Prošeni pa ste vsi tisti de-
lavci in delavke, kateri ste nam 
pomagali na lanskem pikniku, da 
tudi letos nam ne odrečete. Pri-
dite na sejo v sredo zvečer dne 
27. julija ob 8 uri v staro šolo 
sv. Vida vsi tisti, ki ste priprav-
ljeni za delo, kakor tudi vsi za-
stopniki in zastopnice. 

Lawrence Bandi, zapisnikar. 
o 

Slike na Willardu 

Neki Amerikanec je rekel, ko se je vrnil iz Evrope, da tam 
drug drugemu venomer -tipijejo žilo, boječ se, da bi komu nena-
doma ne zavrela kri. Aha, razumemo. Samo škoda je ta, da 
povprečen človek ne more do Stalina, Hitlerja in Mussolinija, da 
bi jim potipali žilo. Tudi ne bi nič škodilo, če bi jim pretipali malo 
obisti in pogledali v možgane. 

•f tt a« 
Delegat na konvencijo ne moreš biti, če se nisi udeležil štirih 

zaporednih sej. To je lepo rečeno, pa kdo bo dokazal, da se nisem 
udeležil štirih zaporednih sej, če pa to ni nikjer zapisano. Torej 
v bodoče, če točka ša ostane v pravilih, naj se vrši na zadnjih štirih 
sejah pred volitvijo delegatov roll,call in imena zapiše v zapisnik. 

Cleveland, O. — Naši sloven-
ski farmarji na Willardu hočejo 
za vsako ceno videti slike. To je 
zadnji ultimat, katerega mi je 
poslal Ludvik Perovšek, stari ta-
mošnji naseljenec, doma iz rib-
niške doline. Pogajala sva se že 
nekaj zadnjih let. Stvar je pri-
šla že tako daleč, da se mora sli-
kanje izvesti, sicer izgubim med 
farmarji na Willardu ves kredit, 
ki je dozdaj še precej dober. 

Čas in dan je določen za 6. in 
7. avgusta, to je na soboto in ne-
deljo večer. Ta ultimat sem pod-
pisal in je sedaj stvar gotova. O 
slikah bom poročal še pozneje. 
Za danes naj velja le toliko, da 
se ve za dneve slikovnih pred-
stav, da se vedo rojaki od bli-
zu in daleč pripraviti za to zani-
mivo in redko slikovno predsta-
vo. K vabilu willardskih rojakov 
se tudi sam pridružujem in va-
bim vse one, ki želijo imeti par 
večerov zares domače užitnosti. 
Slike bodo iz stare domovine in 
iz Amerike. 

Odkar sem spoznal naš sloven-
ski farmarski živelj na Willardu, 

sem si ohranil trajen spomin na 
iste ter sem se vedno z veseljem 
spominjal nazaj na vesele in pri-
jetne dni pri farmarjih na Wil-
lardu. 

Kdor želi imeti prijazen počit-
niški izlet z avtomobilom, naj se 
pridruži, da se nas bo peljalo 
več skupaj na Willard. Vsak, ki 
živi v mestu, bi se moral z vese-
ljem udeležiti izleta na farme. 
Pomislite! Na farmah je vse le-
po tiho, cvetoče in zeleno, kjer 
ptički pojo, živina muka in pije-
mo sladko mleko, ki hladi in 
ozdravlja naše zastrupene pline 
po črevesju, ki se g^-nalezemo v 
mestih. Glava se lepo ohladi ob 
tihih večerih in zlatih jutranjih 
urah, ko sonce posveti na zelene 
livade, ki so pogrnjene z srebrno 
rosico. Kdo bi si ne želel potova-
ti na farme in še tako širom po 
deželi znane farmarske kraje, 
kjer se pečajo z mlekarskimi iz-
delki. Tam imajo naši rojaki lepe 
farme in izdelujejo sir, ki se raz-
pošilja po vsej deželi in uživa ve-
lik sloves. 

Torej priglasite se še drugi za 
potovanje da nas bo več in bo 
vožnja kratkočasneja. že danes 
pa kličem Willardoanom: na ve-
selo svidenje! 

Anton Grdina. 

Ham jadramo? 
Euclid, O.—Dostikrat sem že 

na tem mestu zapisal, da se po-
ložaj vedno poslabšuje. Enkrat 
beremo, da se mora izboljšati, 
potem pa zopet vidimo, da nam 
statistika pove, da se je brezpo-
selnost pomnožila zadnja dva 
meseca za skoro pol milijona de-
lavcev. Poglejmo, kaj se godi v 
sosedni Kanadi. Vsak dan je 
slabše. Vidimo tudi, da naši po-
litikarji ne morejo drugega kot 
dolžiti se kar naprej, dokler jim 
bo, seveda, mogoče. Potem pa? 
Cleveland, na primer, si je izpo-
sodil denar na prodajni davek 
prihodnjega leta. To leto so po-
rabili vsak dolar sproti. Odkod 
je prišel, se ni nič vprašalo. Ker 
pa ni zadostoval, so si morali 
izposoditi že za drugo leto. Kaj 
bo pa drugo leto, ko bodo imeli 
več brezposelnih na rokah? Tu-
kaj bo morda kdo rekel: o, saj 
se bo drugo leto morda kaj iz-
boljšalo, se bo začelo več delati. 
Pa ravno zdaj se napravi več 
blaga kot se ga je naredilo 25 let 
nazaj, ko smo delali noč in dan 
in vsak je imel priložnost delati, 
že je lel hotel ali če je bil sposo-
ben za delo. 

Pa kaj imamo sedaj poleg te-
ga, ko napravimo toliko blaga? 
Imamo 17 milijonov ljudi brez 
dela, ker vse to napravijo s stro-
ji. Stroj je tisti, ki uničuje ka-
pitalizem. Vtihotapil se je celo 
v zdravilstvo. Kapitalizem ima-
mo takorekoč že v žaklju. Stroj 
je tisti, ki ga nam je pomagal 
uničiti. Ako kdo misli, da se bo 
kapitalizem kaj upiral, se moti, 
ker stroj in pa čas ga bosta uni-
čila popolnoma. 

Kapitalizem se je uničil sam 
zato, ker je prehitro hlastal po 
večjem in večjem dobičku s tem, 
da je pospeševal izdeljavo vedno 
boljših strojev in boljših iz-
najdb v vseh panogah in s tem 
začel metati delavca na cesto 
vedno v večjem številu. S tem si 
je kapitalizem izkopal grob, ko 
bo nekega lepega dne legel vanj. 
Ako ima kdo slučajno načrt za 
kapitaliste, kako bi jih rešil iz 
kaše, naj gre kar na Wall Street 
in o tem pove. Sprejeli ga bodo z 
odprtimi rokami in ga, prav do-
bro vem, obdarili z denarjem, 
ker sami, kljub temu, da so bi-
strih glav, si ne znajo pomagati 
iz zagate. 

Dozdaj še nismo vedeli za pra-
vo število brezposelnih, ker nih-
če, posebno vladni funkcij onar-
ji, si niti vedeti ne upajo. Posta-
va za minimalne plače in delovne 
ure bo imela toliko uspeha kot 
kaplja v morje. S tako malen-

kostjo se tako velikega problema 
ne rešuje. Tudi se dosti piše, ka 
ko bi se napravil mir na Dalj-
nem vzhodu. Ako bi bilo komu 
kaj na tem, se mir lahko napra-
vi kaj hitro. Na primer, Japon 
ska ne more nobene1 ofenzive 
podvzeti brez ameriškega olja. 
Ko bi Amerika dala Japonski na 
logo, ako ne izprazni Kitajske 
tekom enega meseca, ji Amerika 
ne da niti kaplje olja več, bi vi-
deli, kako bi bila hitro Kitajska 
prazna. Seve, to bi moralo osta-
ti pri pravi besedi, ne pri taki, 
kakor jo dajejo politiki. 

še ni dolgo tega nazaj, ko smo 
brali, da je kupila Japonska v 
Ameriki surovin za okrog 27 mi-
lijonov dolarjev. Amerika pa 
da je v zameno kupila za nad 
50 milijonov dolarjev izgotovlje-
nega blaga. Torej je Amerika 
kupila za nekaj manj kot 30 mi 
lijonov dolarjev blaga, ki bi ga 
naši delavci lahko izgotovili do-
ma, mesto da pohajajo po ce-
stah. Tukaj se vidi, koliko ima 
mo od tega, ko tržimo z, zuna-
njim svetom. Pa tudi če bi bilo 
obratno, da mi prodamo za zlato, 
bi peljala tisto zlato v Kentucky 
in ga deli v jamo. 

Vidite, tako znajo reševati naš 
delavski položaj. Samo zato pa 
mi tehnckratje ne verjamemo v 
volitve, ker prvič ne moreš kon-
trolirati svojega glasu, drugič 
da spet ne moreš kontrolirati ti 
stega, ki je izvoljen za tisto do-
bo časa, ko je izvoljen. Lahko 
krade in strelja kozle, pa ga mo-
raš lepo gledati, dokler njegov 
termin ne poteče. Potem se pa 
zopet začne od konca, tako se go-
di že od nekdaj. 

Socialisti nas vabijo, naj pri 
demo v njih vrste, to so takozva 
ne delavske vrste, WPA. Tam 
bomo prišli vsi v eno. Socialisti 
so bili na vrhuncu svoje slave 
leta 1912 ,ko so dobili 900,000 
glasov pri splošnih volitvah. Od 
takrat sem je pa vsako leto manj 
glasov, v mnogih krajih so prišli 
celo ob svojo listo. To je zname-
nje, da so na potu ven. Najbolj 
nespametno pa je, da se naspro-
tuje eni organizaciji, predno se 
jo pozna. Tehnokracija se je 
ustanovila leta 1919 in je inkor-
porirana. Kdor hoče kaj več ve-
deti o tej organizaciji, lahko pri-
de na naše shode. Dozdaj nismo 
še nikogar pohujšali, čeprav 
smo rekli več čez vlado kot vse 
druge organizacije skupaj. Pa 
•tudi s postavo nismo imeli nobe 
nega opravka, to pa zato, ker ve-
mo, da se dlje pride z možgani 
kot pa s pestjo. In tudi ne zato, 
ker je svoboda govora. Mi se 
popraskamo na tako svobodo. Le 
govorite kaj čez koga, boste vi-
deli kaka svoboda je. 

če nam dela kaka stvar ali kar 
hoče že, kake tieprilike, se poslu-
žimo popolnoma postavnih po-
tov. Tako je bilo par let nazaj 
na Pacifiku, ko j.e neka kompa-
nija, ki ima verižne trgovine, na-
sprotovala, da bi njih uslužben-
ci hodili na naše shode. Začeli so 
jih šikanirati in jim jemati de-
lovni čas. Tako pač, kakor vse 
take kompanije, ki ne marajo, 
dai bi njih delavci kaj vedeli. Ko 
je šla stvar malo že predaleč, so 
uradniki tehnokracije naročili 
tem delavcem, naj si dobe nekaj, 
ali kolikor morejo prijateljev, 
ki bi jim bili pripravljeni storiti 
malo uslugo. Ko je bilo to ure-
jeno, so si izbrali en dan v tednu 
in gotovo uro. Izbrali so si četr-
tek, deseto uro dopoldne. Naroči-
lo se jim je, da vsak, kdor gre v 
tisto trgovino, mora iti ravno ob 
desetih. Vsak mora'prinesti s se-
boj petak (pet dolarjev), kupiti 
pa ne sme več kot za sedem cen-
tov žajfe. Potem pa oditi in pri-
ti nazaj, če je imel še kak petak, 
seveda. V »nekaj minutah je bi-
lo vse mesto pokonci. Ljudje so 
drli v trgovine s petaki, banke 
so s svojimi truki vozile drobiž, 
kompanija pa žejfo. Kakšen di-
rendaj je moral biti ve samo ti-
sti ,ki mu je znana trgovina. Re-
zultat je bil pa tak, da so šli od 
tistega časa delavci tistih trgo-
vin lahko na seje ali shode. 

Kmalu pc tistem se je pa do-
mislila še neka oljna kompanija, 

ki ima v tistem mestu veliko ga-
solinskih postaj. Mislili so si: 
mi pa ne prodajamo žajfe, mi 
vas bomo pa urihtali. Pa so se 
še bolj nafarbali kot prejšnji. 
Delavci teh kompanij so se ra-
vno na ta način pripravili. Iz-
brali so si čas, vsak je moral 
imetij petak. šli so z avtomobili 
na postaje in noben ni smel ku-
piti drugega kot eno galono ga-
solina in pa en kvort olja. Tukaj 
so bili pa tehnokratje toliko do-
bri, da so že prej poklicali poli-
cijo, naj gre na postaje delat 
red. Rezultat je bil enak prvemu 
in nobena postava se ni kršila. 

Iz tega je razvidno, da tudi v 
štrajk ne verjamemo, ker ima na 
vse zadnje le delavec škodo. Ako 
bi delavski voditelji imeli take 
glave kot jih imajo tehnokratje, 
bi prav lahko dobili drug izhod 
kot pa štrajk. 

A. Noč. 

Zlata poroka 
Gospod Poldino se je spomnil, 

da mu je mati nekoč dejala, da se 
človeku zmeraj izpolni tista pro-
šnja, ki jo izreče prvikrat, ko 
stopi v kako cerkev. Gospod 
Poldino tega ni še nikoli storil, 
ne v cerkvi, ne izven cerkve, za 
kaj sreča mu je vse življenje da-
jala vsega v zvrhani meri: boga-
stva, časti, ljubljeno in zvesto 
ženo, pridne, dobro preskrblje-
ne otroke, mnogo vnukov in 
slednjič še leta in leta zdravja. 
Zdaj je imel osemdeset let, to je 
bilo osemdeset biserov na eni sa-
mi vrvici, ki jih je hotel v dober 
zgled zapustiti kot dragoceno 
dediščino. Vendar pa je potre-
boval eno milost od Boga. 

A kje je bila še kaka cerkev v 
mestu in okolici, ki bi je ne bil še 
poznal? V vseh cerkvah je že bil, 
če že ne zaradi molitve, pa zato, 
ker je občudoval umetnine in 
starine, že dvajset let, odtlej, 
ko je stopil v pokoj, je hodil iz 
ene cerkve v drugo, je bil pri 
slovesnih sv. mašah, je poslušal 
pridige, si je ogledoval stebre, 
grobnice in stare oboke. Dozde-
valo se mu je, ko da ima vse te 
cerkve na dlani, tako dobro jih 
je poznal. Toda že nekaj časa 
ni prav za prav nič več hodil iz 
hiše. Zdaj mu je prišlo na mar, 
da mu je njegova žena nekoč pri 
povedovala o majhni cerkvici, 
tako rekoč kapeli, ki so si jo re-
dovnice dale sezidati na svojem 
vrtu. Ta cerkvica je brez dvo-
ma že dograjena in ni preveč da-
leč od njegove hiše. Seveda bo 
pa moral še svojo ženo vprašati 
za natančnejše podatke. 

A njegova žena je bila hudo 
bolna; ležala je v postelji zara-
di bolezni srca. Zdravniki so de-
jali, da so ji štete minute in da 
bo lučka njenega življenja sko-
raj ugasnila. Zato pa gospod 
Poldino ni šel nič več iz hiše in 
tudi on je čutil, kako mu srce iz 
dneva v dan slabeje utripa. Ven-
dar ženi tega ni pokazal, marveč 
se je delal vpričo nje, ko da je 
brez skrbi in da živi svoje na-
vadno življenje. Zdravniki so 
odredili, da je v njeni prostorni, 
zračni sobani ni smel nihče mo-
titi, in stregla ji je belo obleče-
na usmiljenka. Toda gospod Pol-
dino, ki je bil zmeraj v sosednji 
sobi, je slišal sleherni njen dih, 
njen sleherni vzdihljaj. Le če so 
mu zdravniki dovolili, kadar so 
se namreč njene bolečine malo 
polegle, se je usedel k široki po-
stelji. Tu je ležala ona, tako 
majhna in drobna; glavo je ime-
la pogreznjeno v množico blazin, 
oči so ji bile velike in obrvi so ji 
bile še zmeraj črne. Bila je vi-
deti kot otrok, ki se je od nenad-
nega udarca lokave usode v hipu 
postaral. Ne da bi spregovorila, 
sta drug drugemu prikimovala. 
Ali pa je on le tedaj kaj rekel, 
če mu je ona z roko namignila. 
In takrat ji je govoril, da je bral 
kako lepo knjigo. To so bile sa-
me nedolžne laži, ki so naliki 
majhnim zaplatam na oguljeni 
obleki za nekaj časa zadrževali 
neizbežno propadanje obeh za-
koncev. 

Tisti dan so zdravniki vprav 
dovolili gospodu Poldinu, da sme 

svoji ženi krajšati čas. Zatorej 
je stopil iz kota sobe, kjer je 
prebil dneve in časih tudi noči, 
in je prišel v spalnico. Tu je bila 
zakonska postelja, kjer je še do 
nedavnih dni pa skozi pol sto-
letja prebil noči zraven svoje 
tovarišice; tu je bilo ogledalo, ki 
se je v njem zrcalila njena posta-
va, ko sta se bila vrnila s poro-
čnega potovanja in ki je bilo še 
čisto in jasno ko zvestoba njiju 
obeh. In še enkrat se je zrcalila 
podoba obeh, podoba žene, pod-
prte z blazinami, njeni snežno-
beli lasje, ki so bili podobni ne-
žni čipkasti avbici, in pa podoba 
pri postelji sedečega moža, ki je 
iztezal roko proti njeni roki. Ti-
ho, kakor da bi ji hotel zaupati 
kako skrivnost, ji je zašepetal: 

"Danes mi je jako d o b r o . 
Zdravnik mi je to dejal in me za-
res potolažil. Bil sem tudi na 
majhnem, lepem sprehodu." 

In ji je pomežiknil. Ona ga je 
pogledala z modrimi očmi, ki so 
se mu še zdaj dozdevale, da so 
oči njene mladosti. A blede ust-
nice so ostale zaprte, nepremi-
čne. Prijel jo je za roko in jo 
obdržal v svoji, čutil je drobne 
koščice kakor koščice mrtvega 
ptička. Nadaljeval je : 

"Zares, zunaj sem bil. Malo 
po okolici sem hodil. Povsod zi-
dajo. Same palače so in same no-
ve trgovine; vsaka vrata — tr-
govina. Tu na vogalu je zdaj 
celo konjska mesnica! Da bi vi-
dela napisno tablo — kakor pri 
draguljarju! Potem se"m šel do 
novega trga. Tam sem si hotel 
ogledati cerkvico redovnic, ki si 
mi nekoč govorila o njej ; pa je 
nisem mogel najti." 

Za hip so se zalesketale njene 
oči in z roko je namignila usmi-
ljenki, ki je namesto nje odgo-
vorila : 

"Cerkvico? S trga je ni moči 
videti. Treba je iti vzdolž samo-
stanskega obzidja in zaviti mi-
mo vogala. Cerkvica je zadaj, 
na desni." 

"Aha, že vem! Hvala!" 
Usmiljenka je sklonila glavo 

in šla iz sobe. 
* 

Sonce se je bilo že nagnilo in 
soba je bila polna luči, ko da bi 
gorele voščene sveče. Skozi na 
stežaj odprto okno je bilo videti 
na teraso nasprotne palače. Od 
samih rož se je zazdela v rde-
čem nebesu, ko da je viseč vrt. 
Oči bolnice so zrle tjakaj, in tu-
di on je nehote pogledal tja. Do-
mislil se je, da bi bil zdaj nema-
ra pravšen čas, da bi šel v cer-
kvico. To je bila ura večernic, ko 
nebeška Gospa najrajši usliši 
prošnje ljudi. Toda bil j.e tru-
den od prečutih noči in tudi od 
dnevov večne bojazni zanjo. Tu 
pa mu je bilo tako dobro in lepo, 
ko se je naslanjal na posteljo, 
kakor bi slonel ob robu čolna, ki 
hiti v blesteče se pristainšče mi-
ru in pokoja; tako lepo mu je bi-
lo poleg svoje žene, ko je imel ro-
ke sklenjene z njenimi, kakor 
sta bila zmeraj združena v vseh 
dolgih letih njenega življenja. 

Toda — molitev je rajši usli-
šana, če je v zvezi s kako žrtvi-
jo. Ko je bila nasprotna terasa 
vsa v zlatu in rubinastordeči lu-
či, kakor oltar za večernice, je 
vstal in šel v cerkvico. " Težko je 
hodil, saj se je že mračilo in pot 
vzdolž obzidja je bila vegasta, 
tako da se je gospodu Poldinu 
večkrat spotaknilo. A slednjič 
je vendarle dospel do cerkvice. 
Vrata so bila odprta in mogel je 
videti oltar, ki je bil podoben ti-
sti terasi nasproti bolniški sobi. 

Usedel se je v prvo klop, ki je 
prišel do nje. Rad bi bil poklek-
nil, pa ni mogel. Tako hudo sla-
bo mu je bilo in kar sapo je lo-
vil. Hkrati pa ga je prešinjalo 
veselje kot še nikoli. Pobožno je 
zmolil zdravomarijo in je sku-
šal priklicati glas nadangela. 
Nato je prosil, da bi mu bila do-
deljena tale milost: 

"čez nekaj dni bo minilo pet-
deset let, odkar sem se oženil z 
Mariolino. Sveta Devica, Malti 
božja, dodeli mi milost, da bom 
mogel obhajati zlato poroko s 
svojo ljubljeno ženo. Amen." 

(Dalje na 3. strani) 
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Ž U T I 
Po nemškem izvirniku K. Maya 
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Dal mu jih je osem z bičem, 
Pa le radi lepšega. Boleli ba-
kdžija tisti udarci gotovo niso 
učinkovali pa so vkljub temu. 

Že po prvem udarcu je na-
čelnik javne varnosti umolk-
nil in ko sta ga Očko in Omar 
izpustila, je vstal, drgnil ju -
žni tečaj svojega telesa in tar-
nal: 

"O postava, o pravičnost, o 
veliki sultan — ! Najzvestejši 
sin padišaha je dobil osem 
udarcev z bičem — ! Duša se 
m i topi v solzah in iz mojega 
srca tečejo potoki žalosti in 
tuge —t Od kedaj dobivajo 
zaslužni možje javnega delova-
nja častne redove korobača na 
tisto stran telesa, kjer jih pri 
srečanju vobče videti ni — ? 
Žalost življenja me grabi in 
bolečine minljivega zemljske-
ga bivanja me mučijo —. O 
Postava, o pravičnost, o sul-
tan> o padišah—!" 

^iho se je mislil izmuzniti 
s Pozorišča. Pa ustavil sem 
ga. 

"Počakaj! Mož beseda bom. 
Obljubil sem ti dva piastra, 
dobiš j ih! In da ti vsaj neko-
liko olajšam bolečine tvojega 
minljivega zemeljskega biva-
k a , dobiš celo tri piastre." 

Kar verjeti ni mogel, ko 
s em mu; jih ponudil. Nezaup-
n o in neverno me je gledal, 
nazadnje pa le segel po njih. 

Vtaknil jih je v hlačni žep. 
p a v žepu je bila najbrž luk-
nja, izvlekel jih je spet in po-
rinil pod umazani turban. 

In potem me je prijel za ro-
ko, j o poljubil in de ja l : 

"Effendi, zemeljske bolečine 
in neprijetnosti tega sveta so 
Minljive kakor vse stvarstvo! 
Tvoja milost kaplja balzam v 

dušo in česnov sok v glo-
bine mojih čuvstev. Naj po-

r b l tvoj kismet, da v tvo-
J e m mošnjičku nikdar ne bo 
zmanjkalo srebrnih piastrov!" 

Hvala ti! Pošlji nam še 
kjajo!" 

Kjaja je čul moje besede in 
sam pričakovaje prišel bliže. 

Kaj zapoveduješ, effendi?" 
"Vsaki kawwaš je prejel 

"agšiš, tudi k ja ja ga mora do-
biti- Upam, da ne boš ugova-
rjal." 

Kar pomolil je roko in ve-
Selo vzkliknil: 

"Prav nič, effendi! Tvoja 
usta govorijo besede blagoslo-
va in tvoja roka deli darove 
bogastva!" 

"Tako j e ! Seveda nočeš 
m anj , nego je prejel tvoj pod-
ložnik, kajne?" 

"Effendi, njegov predstojnik 
s em. Še več mi gre ko n jemu!" 

"Prav si povedal! Bekdži je 
Prejel osem udarcev in tri pia-
stre, ti pa dobiš pet piastrov 
l n dvanajst udarcev." 

Gibčno j e položil roko tja, 
kjer tudi največji učenjaki ne 
iščejo sedeža modrosti, in se 
drl; 

"Ne, effendi! Ne maram 
udarcev, samo piastre mi d a j ! " 

"Tako ravnanje bi bilo kri-
vično. Ni piastrov brez udar-
cev. Vse ali pa nič. Izberi!" 

"Pa rajši n i č ! " 
"Sam si si kriv, če tudi pia-

strov ne dobiš!" 
"Ne ne, oboje — to bi bilo 

preveč!" 
Obrnil se je, stopil nekaj ko-

rakov, obstal, pomislil, pa se 
vrnil in dejal : 

"Effendi, ali bi se ne dalo 
drugače narediti — ?" 

"Kako?" 
"Daj meni pet piastrov, mo-

jemu kawwašu pa dvanajst 
udarcev! Okusil je že bič, ne 
b'0 ga prehudo bolelo." 

"Če je zadovoljen, zakaj pa 
ne—!!, 

Stopi sem, načelnik javne 
Varnosti v Glogoviku — ! " 

mumm:ummmtmmm}»»!»»8n»>i»»t»»»»»imttm«mtmtnm«tt 

JOŽi ; GRDINA: 

PO ŠIROKEM SVETU 

Halef je segel po njem, ju-
nak s sabljo pa je jadrno od-
skočil, da so zavihrale razce-
frane hlače, in vpil : 

"Allah me varuj ! Nežna 
čuvstva mojega sedala so že 
dovolj razburjena! Ce res mis-
liš deliti, daj meni piastre, 
kjaj i pa udarce! Saj tebi je 
lahko vseeno, kdo dobi udarce, 
meni pa nikakor ni ! " 

"Verjamem, da ne! Toda ker 
vidim, da se ne morem iznebi-
ti ne piastrov ne udarcev, va-
ma dovolim, da se odstrani-
ta ! " 

"Z veseljem, effendi! Le 
mirno odpotuj ! Morebiti naj-
deš kje drugje ljudi, ki si po-
želi j o udarcev, piastrov pa 
ne." 

Pobral je zakrivljeno sabljo 
in odšel. 

Tudi k ja ja je šel. Pa še en-
krat se je obrnil in mi zaup-
ljivo šepnil: 

"Effendi, morebiti pa bi se 
le dalo narediti — ! Tako rad 
bi imel tiste piastre!" 

"Kako pa misliš narediti?"' 
"Dvanajst je p r e v e č . Daj 

mi pet udarcev in pet piastrov. 
Toliko že še prenesem. Usliši 
mojo srčno prošnjo pa boš ti 
zadovoljen in jaz tudi !" 

Na glas sem se zasmejal. 
In tovariši so se smejali z me-
noj vred. 

K j a j a j e bil ves vesel, da 
smo spet dobre volje. Skoraj 
nežno je povedal: 

"Ljubi effendi, kajne, usli-
šal me boš? Pet pa pet — ! " 

Tedaj j e stopil iz gruče va-
ščanov dolg, mršav, bradat člo-
vek in povedal: 

"Čuj me, tu jec ! Tule stoji 
nad trideset mož, vsak izmed 
njih rad prevzame pet udar-
cev, če dobi pet piastrov za 
nje. Če si voljen, pa se bomo 
postavili v vrsto in si zasluži-
li lepe denarce." 

"Hvala lepa, hvala! Niste 
me razžalili, zato tudi udar-
cev niste zaslužili. In tudi 
piastrov vam ne morem dati." 

Razočaran me je gledal. 
"S tako razsodbo pa nismo 

prav nič zadovol jn i ! Velik re-
vež sem, pod milim nebom 
spim, želodovo kavo pijem in 
glad je moj gospodar. Nikdar 
me še ni nihče udaril. D a n e s 

pa bi se z veseljem dal bičati, 
da zaslužim pet piastrov." 

Videti mu je bilo, da je res 
revež. Beda mu je gledala iz 
vsake gube obraza. 

Že sem mislil seči v žep, pa 
Halef me je prehitel. Naš mi-
loščinar je bil. Vzel je moš-
njo in mu nekaj stisnil v pest 

Siromak je pogledal in zav-
zet vzkliknil: 

"Zmotil si se! Saj vendar 
ne moreš —. " 

"Tiho, stari!" ga je prekinil 
Halef, vtaknil mošnjo v žep in 
segel po bič. "Izgini brž pa 
skrbi, da bodo za spremembo 
tvoji l judje pili pravo kavo 
mesto želodove!" 

Porinil je moža med vašča-
ne. Z naglimi koraki je odšel, 
vaščani pa za njim. Menda, 
da bi videli, kaj je dobil. 

Odpravili smo se. 
Še enkrat je stopil glogovi-

ški načelnik javne varnosti 
pred mene. Povedal j e : 

"Effendi, osrečil si me s tre-
mi piastri. Dovoli, da te po-
častim in te pospremim skozi 
vas ! " 

Zamahnil je s sabljo, se po-
stavil na čelo naši družbi in 
dostojanstveno korakal pred 
nami po vasi. 

Pri zadnji koči se ja poslovil. 
Halef se je muzal za njim. 

(Dalje prihodnjič) 

Soba, v kateri je umrl, je 
prav lepa kapelica in na desni 
strani od kipa je lep oltarček s 
svetnikovo sliko. Na lepi oltar-
ni preprogi je grb Poljske re-
publike, bel orel, na vsako stran 
pa napis v poljskem jeziku. Go-
tovo je prispevala za olepšavo 
tega prostora Poljska država, 
da se na ta način izkaže hva-
ležna svojemu velikemu roja-
ku, ki je tako odlično proslavil 
ime Poljske. 

Cerkev sv. Neže ob Nomentan-
ski cesti. — Trajanov trg. — 
Na trgu Julij Cezarja. — 
Italijanska baharija. — Cer-
kev sv. Klementa. — Grob 
sv. Cirila. — Cesta zmago-
slavja. — V Marmentinski 
ječi. — Tempelj boginje Ve-
ste. — V templju boginje 
Fortune. — Rimska volkulja. 
Od Kvirinala se odpeljem po 

cesti Venti settembre (dvajseti 
september) proti Porta Pia, ki 
je znamenita iz leta 1870, ko so 
se Italijani s silo polastili Rima. 
V jutro 20. septembra je itali-
janski general Cadorna ukazal 
obstreljevati Rim. Topovske 
krogle so padale na trdnjavo 
ob cesti Porta Pia ter porušile 
del zidu, nakar je po preteku 
nekaj ur bombardiranja uka-
zal papež Pij IX., da se mesto 
preda sovražniku. Odtod ime 
tej cesti, ki priča o italijanski 

zmagi" nad papežem. Od 
Porta Pia drži naprej Via No-
mentana. Po tej cesti se odpe-
ljem naprej proti cerkvi sv. 
Neže. 

Sv. Neža ima v Rimu dve cer-
kvi, ena je na trgu Navona, 
druga pa pri Nomentanski ce-
sti, kjer je bila nekdaj pristava 
staršev sv. Neže, ter so jo tukaj 
pokopali potem,' ko je padla 
njena glava pod rabljevim me-
čem. Cerkev na zunaj ni tako 
lepa kot je na trgu Navona. 
Prilično visok zvonik z velikimi 
linami in skoro poševno streho _ 
stoji pred skoro neznatno stav- kombe, ki se nahajajo ondi. 
bo, ki je pa toliko lepši znotraj. Vhod v te podzemeljske pro 

Po 47 marmornatih stopnjicah 
pridem doli v svetišče, kjer je 
zemeljski dom sv. Neže. Lep 
je ta njen dom, krasno marmor-
nato stebrovje, ki stoji v dveh 
vrstah, deli svetišče v tri ladje. 
Pod lepim obokom je krasen 
marmornat baldahin, katerega 
nosijo štirje kameniti stebri iz 
rdečega porfirja. Pod tem bal-
dahinom je oltar, na katerem 
je dragocen kip sv. Neže, ki je 
iz alabastra, glava, roke in no-
ge pa iz brona ter pozlačene. 
Niže doli je pa grob sv. Neže. 
Na tem oltarju blagoslovijo na 
god sv. Neže, 2. januarja, dva 
majhna jagenčka, katere po-
tem na veliki petek zakoljejo 
v spomin Jezusove smrti. 

Cerkev sv. Neže je dala po-
staviti Konštancija, hči cesarja 
Konstantina. Cerkev so potem 
še večkrat prezidali, toda je 
vseeno ostala v prvotnih pote-
zah. Nad oltarjem na svodu je 
krasen mozaik, ki predočuje sv. 
Nežo kakor kraljico, iz oblakov 
ji podaja božja roka mučeniški 
venec, pri njenih nogah pa leži 
meč in pa goreča grmada. Znak 
njenega mučeništva. Tu ima 
tudi lep oltar sv. Emerencijana, 
ki počiva poleg svoje tovarišice 
sv. Neže. 

Tu sem je prišel vsako leto 
na 12. aprila papež Pij IX., da 
se je zahvalil sv. Neži, ko je bil 
obvarovan velike nesreče. Na 
označeni dan leta 1855 se je 
nahajal Pij IX. z več kardinali 
in drugimi dostojanstveniki v 
samostanu sv. Neže ob Nomen-
tanski cesti. Kar naenkrat pa 
se vdere pod njimi pod in vsa 
številna družba s papežem vred 
pade doli v globino. V tej ne-
sreči se pa ni nihče poškodoval 
in Pij IX. je ta slučaj pripisoval 
sv. Neži, ter je v zahvalo zato 
vsako leto obiskal to njeno sve-
tišče. 

Ko sem si ogledal cerkev ter 
se pomudil na grobu sv. Neže, 
sem šel, da si ogledam še kata-

store je na levi strani svetišča 
in ondotni vodnik me je peljal 
dol pod zemljo, kjer so se ne-
koč shajali kristjani ter so jih 
ondi tudi pokopavali. Kakor v 
drugih katakombah, tako je z 
malimi izjemami tudi tukaj, za-
to jih tu ne bom še opisoval. 
Vendar pa so tudi zelo zanimi-
ve in kdor se mudi v Rimu, naj 
ne zamudi si ogledati tudi tc 
katakombe, ki tudi jasno in na-
zorno pričajo o veri in mučeni-
štvu prvih kristjanov. 

Ko sem si ogledal še mnoge 
nagrobne plošče iz katakomb, 
ki so v večjih ali manjših kosih 
vzidane ob vhodu v svetišče, 
sem prav zadovoljen in vesel 
zapuščal svetišče sv. Neže, ter 
se odpeljal nazaj proti središču 
Rima na Beneški trg, da si še v 
ondotni bližini ogledam razne 
znamenitosti starega Rima. 

Preko Beneškega trga grem 
na nekdaj tako slavni Trajanov 
trg, ki je pa sedaj v razvalinah. 
Mogočno stebrovje, ki je nek-
daj krasilo trg, deloma še stoji, 
deloma pa leži po tleh, vmes 
med kamenitim tlakom, ki je 
krasil trg, pa raste trava. Sredi 
tega pa stoji mogočen, 32« me-
trov visok steber, na katerem je 
bil nekdaj kip cesarja Trajana, 
ki je vladal rimsko državo od 
98 pa do 117 po Kr. Trajan je 
bil zelo odličen pa zmožen vla-
dar mogočne države. Ta trg je 
dal zgraditi on, poleg trga pa 
je dal postaviti takozvano Ulpi-
jansko baziliko, Trajanov tem-
pelj, ki je bilo nekaj krasnega 
in razkošnega. Družinsko ime 
Trajanovo je bilo Ulpijan. Od-
tod je bilo ime baziliki. Steber, 
ki stoji ondi, je še danes prvo-
vrstna umetnina. Na njem so 
vklesani boji cesarja Trajana z 
Dačani; vsi ti boji se sporedno 
vije jo po celem stebru, vse do 
vrha. Trajanovega kipa pa ni 
več gori, se je davno zrušil doli 
in papež Sikst V. (1586-1590) 
je potem dal postaviti na steber 
kip sv.' Petra1,"ki zdaj' kraljuje 
na stebru mesto Trajana. Tako 
mine svetna slava, slava, ki ni 
bila majhna, pač pa velika in 
razkošna. To prav nazorno ka-
žejo ostanki Trajanovega trga. 

Trajan se je mnogo bojeval 
z Dačani, katere je končno užu-

To je pa aeroplan, s katerim so poleteli ameriški zrakoplcvci okrog sveta v manj kot 
štirih dneh. 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE 

Ameriški zfakoplovci, ki so dosegli svetovni rekord v poletu okrog sveta, od leve 
proti desni: Edivard Lund, Mr. Hughes, lastnik aeroplaila, Mr. Whalen, Harry Connor, 
Richard 'Stoddart,'. Tommy Thurlow. 

gal in dačanski kralj Dacebal 
se je rajši sam usmrtil s svojim 
mečem, kot pa da bi prišel 
v roke zmagovitemu Trajanu. 
Zmagoviti rimski vojaki so po-
tem prinesli kraljevo glavo v 
Rim ter jo nesli v triumfu po 
mestu. Od teh Trajanovih legij 
je v Daciji ostalo več njegovih 
vojakov, ki so se stalno naselili 
ondi, ter si privzeli svoje šege 
in navade ter jezik. To so da-
našnji Romuni. Kar se tiče kri-
stjanov, jih je tudi Trajan pre-
ganjal in jih je dosti umrlo mu-
čeniške smrti. Med temi, ki so 
bili mučeni sta bila tudi sv. 
Ignacij, antiohski škof, in pa 
papež sv. Klement. 

Na kraju, kjer je stal Traja-
nov tempelj, se zdaj nahajati 
dve lepi cerkvi; ena je posveče-
na Lavretanski Materi Božji, 
druga pa Marijinemu Imenu, 
ter je pozidana v spomin na ve-
liko zmago nad Turki pred Du-
najem, katero so izvojevali kri-
stjani 2. septembra 1683. Glav-
ni junak v tej bitki je bil poljski 
kralj Jan Sobieski, ki je prišel 
na pomoč s svojimi Poljaki ter 
rešil Dunaj. Ko sem si nekoliko 
ogledal obe cerkvi tudi na zno-
traj, sem šel, da si ogledam 
nekdanji trg Julija Cezarja, ki 
se nahaja blizu tam. 

O Juliju Cezarju' sem več-
krat preje čital, zato me je za-
nimalo videti nekdaj slavni trg 
tega velikega Rimljana, ki je 
bil rojen leta 100 pred Kristu-
som. To je bil izreden mož, ki 
je storil za rimsko državo toli-
ko kot menda noben Rimljan, 
tako na bojišču ali pa v prosveti 
in kulturi. Radi njegovega ve-
ikega dela in junaštva so ga 

zvali "očeta domovine." Ponu-
dili so mu tudi naslov kralja, ki 
ga je pa odklonil. Takrat je še 
bila rimska republika. Privzel 
se je naslov imperator, ter vla-
dar državo prav svojevoljno, 
toda zelo modro in pametno. 
Da je bil zelo razumen kaže 
tudi to, da je dal urediti kole-
dar. Tozadevno je poklical uče-
njake, ki so sestavili takozvani 
julijski koledar, gaterega še 
danes rabijo zlasti pravoslavni 
kristjani, a mesec julij se pa še 
danes imenuje po njem. 

Kakor pa ima sleherni še ta-
co dober vladar svoje nasprot-
nike, tako jih je imel tudi Ce-
zar, napram kateremu so sko-
vali zaroto ter ga umorili. Med 
zarotniki je bil tudi njegov po-
sinovljenec Mark Brutus, kate-
remu je Cezar vse zaupal. Ko 
so ga zarotniki napadli z noži 
ter je med njemi zagledal tudi 
svojega ljubljenca Brutusa, je 
bridko vzdihnil: "Kaj , tudi ti, 
moj sin!" nakar se je mrtev 
zgrudil na tla. 

(Dalje prihodnjič.) 
ZLATA POROKA 

(Nadaljevanje z 2. strani) 

Ko gospoda Poldina le predol-
go ni bilo iz spalnice, je usmi-
ljenko zaskrbelo. Tiho je vsto-
pila. Skozi okno, ki je bilo še 
zmeraj odprto, je zagledala na 
violičastem ozadju, nad stebrom 
terase, kako miglja srebrna svet-
loba, mesečina. 

Oba starčka sta bila tu, drža-
la sta se za roke, odprtih oči sta 
biLa zamaknjena v nebo. Preden 
je usmiljenkakaj sporočila svoj-
cem, je zatisnila oči obema, ki 
sta zdaj v večnosti gledala drug 
drugega in se veselila milosti, ki 
jima je bila dodeljena. 

(Grazia Deledda.) 
o 
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Dobrovoljci kladivarji 
Jugoslavije 

Tako se imenuje knjiga, ki j e 
pravkar izšla v Ljubljani od zve-
ze "Jugoslovanskih dobrovolj-
cev." To je v resnici knjiga, ki 
dela čast do sedaj najbolj obšir-
nemu popisu Slovencev, ki so se 
kot dobrovoljci borili v svetovni 
vojni na skoraj vseh frontah ev-
ropskih'držav. Ker so ti borci 
prispevali v to knjigo vsak svoj 
opis doživljajev tudi s slikami, 
je to omogočilo, da je popis kru-
tih bojev in nepopisnega trplje-
nja tako obširen, da je v celoti 
ves potek vojne, tudi politično 
zapopaden v obširni izdaji. 

Knjiga je v platno vezana ter 
krasno tiskarsko dovršena v slo-
venskih knjigarnah. Eden in pol 
palca debela, osem in deset širo-
ka in dolga, ter tehta pet funtov. 
Na 824 straneh je najti v sliki in 
besedi mnogo imen Slovencev, 
voditeljev in svetovnih državni-
kov. Junaki v svetovni vojni, ki 
so tvegali svoje življenje za uje-
dinjenje južnih Slovanov, so edi-
no možni izdati tako obširno de-
lo, ki bo zanimalo vsakega Slo-
venca ter bo ponos tudi našim 
potomcem. 

Ameriški Slovenci, ki smo 
preživeli svetovno vojno to stran 
Atlantika, nismo imeli prilike še 
do sedaj čitati tako obširno zbra-
nega dela, ki bi zrcalilo težnje 
vseh Slovanov, posebno pa nas 
Slovencev po ujedinjenju v last-
no državo. 

Kaj mislijo danes "Kladivarji 
Jugoslavije," ko so v neštetih 
bojih, popisanih v tej knjigi, zrli 
smrti v obraz? 

Zadnji odstavek v tej knjigi 
se glasi: Če bo knjiga "Dobro-
voljci kladivarji Jugoslavije" na-
pisana s srčno krvjo jugoslovan-
skih idealistov pred vsem za bo-
doča pokoljenja, dvignila obupa-
na srca, zravnala vpognjene hrb-
tenice, pokrenila roke k poziti-
vnemu delu in obrnila oč$ v son-
ce svobodne bodočnosti Velike 
Jugoslavije, bo dosegla velik del 
svojega rjamena. 

Knjigo se lahko naroči za 
$4.75 na naslovu: M. Lah, 869 
Rudyard Rd., Cleveland, Ohio, 
ali pa direktno na upravi: Do-
brovoljci kladivarji Jugoslavije, 
Frančiškanska ul. 10, Ljubljana 
Jugoslavija, ter pošljite 400 din. 

. o 
Ubita gredoč iz cerkve 
Akron, O.—V nedeljo je vlak 

zadel v avto, v katerem sta se-
deli Mrs. Katarina Kintz in nje-
na hči Carrie. Nesreča se je 
zgodila na cesti št. 21 blizu te-
ga mesta. Mater je na mestu 
ubilo, hči pa, ki je vozila avto, 
je bila nevarno poškodovana. 
Peljali sta se domov od maše v 
Warwick,, O. 

o 
Utonil pri Akronu 

Akron, O.—Policije išče iden-
titeto nekega moškega, katere-
ga truplo so potegnili iz Sum-
mit jezera. Moški je star okrog 
55 let in je bil oblečen v delov-
no obleko. 

MALI OGLASI 
Odda se stanovanje 

obstoječe iz 4 sob, kopališče. 
Vprašajte na 965 Addison Rd. 

(168) 

Avtomobil naprodaj 
Naprodaj je Oldsmobile, 2 

door sedan, dobro ohranjen, 
malo vožen. Se proda samo 
za $50.00. Vprašajte na 1116 
E. 72nd St. (16^ 

WOLFF HEATING CO 
AMERICAN RADIATOR PRODUCTS 

največji clevelandski razpečeval« 
V r o č zrak, para, g re t j e z vroča v o d o in 

^ vent i lac i jski s i s tem inštaliran. 

F.H.A. odplačila—3 leta za plačati 
Nobenega plačila takoj. 

Proračun zastonj . — Spre jemamo naročila izven mesta. 
Popravila in razni deli znižani v ceni. 

Vpraša j te za našega s l ov . zastopnika. 

715 EAST 103rd STREET CLEVELAND, OHIO 

Telefon: 
] GLenvilli ] 

9218 



j g j Skrivnosti ruskega carskega dvora jjjgj 

Mrmral je precej glasno, pa 
j e Felsing te besede slišal. Pe-
trovna, ki je sedaj prisluško-
vala in slišala vsako besedo, 
sliši, kako je mladi učitelj za-
čudeno vzkliknil. 

— Kaj pravite ? — . vpraša 
on. — Vladimir da je sin ve-
likega kneza? Potem je to Ro-
manov! 

— Tako j e ! — odvrne nez-
nanec. — Dete je Romanov. 
To je dete ljubezni. Vam, Fel-
sing, lahko izdam to skrivnost. 
Vem, da ne boste nikomur niti 
besedice rekli. 

— Prisegam vam, — reče ta 
svečano. — Molčal bom kot 
grob. 

— Vi ste gotovo slutili, da 
j e dete visokega rodu, — na-
dal juje delavec. — Dal sem 
vam briljantni križ ter vas pro-
sil, da ga obesite detetu krog 
vratu. 

— To sem tudi napravil — 
odvrne Felsing, — Ko je bilo 
dete odneseno iz sirotišnice, je 
imelo še vedno križec okrog 
vratu. Priznam vam, mislil 
sem, da briljanti niso pravi. 

— Križ je talisman, — pra-
vi neznanec, a diamanti in ve-
rižica so pravL Prinesel sem 
ga po naročilu matere, njego-
ve uboge, nesrečne matere, ki 
me je postavila za varuha svo-
jemu detetu. 

— A kako ste zvedeli, da se 
otrok nahaja v sirotišnici? 

— Iskal sem ga po celem 
Petrogradu, — pravi nezna-
nec. — Imel sem razlog, da 
smatram, da se je država po-
brigala, da ga nekje skrije. 
Končno sem izvedel, da je pre-
dal šef policije otroka neke-
mu pijancu, po imenu Janko-
vič, znanemu petrogradskemu 
lopovu. On mi ni hotel izdati, 
kje se otrok nahaja in po dol-
gem iskanju sem ga odkril v 
sirotišnici. 

— Zvedel sem, da ste vi, 
Felsing, edini od učiteljev si-
rotišnice, kateremu lahko zau-
pam. Prišel sem pod krinko 
potujočega Angleža v sirotiš-
nico. Vi ste me vodili po zgrad-
bi in razkazovali uredbe, pa 
sem vas prosil, da spregovo-
rim z vami par besed med šti-
rimi očmi. 

— Jaz sem na to pristal, — 
nadaljuje Felsing, a vi ste mi 
odkrili, da se posebno zanima-
te za mladega Vladimirja. Da-
li ste mi dragocen križec, da 
ga obesim otroku krog vratu, 
kar sem storil. 

— Tisočkrat hvala vam, — 
reče delavec, — mogoče se 
vam lahko sedaj oddolžim. Ne 
zamerite mi, prijatelj , toda 
meni se zdi, da se vam ne godi 
posebno dobro. Treba je samo 
pogledati to siromašno ureje-
no sobo. 

— Res je, — reče Felsing, 
.— siromašen sem, a poleg te-
ga še brez posla. Morda vam 

mogoče, da mi preskrbite 
kakšno službo, kjer bi mogel 

V NAJEM SE ODDAJO 
aparati za odstranjevanje stenskega 
papirja s paro. Jako zanesljivi. Za 
prvi dan plačate $2.50, za nasled-
nje dneve pa po $2.00. 

ZAVASKY'S HARDWARE 
6011-13 St. Clair Ave. 

Tel.: ENdicott 5141 

razviti svoje sposobnosti. 
Četudi ste sedaj oblečeni kot 

delavec, vem, da ne pripada-
te temu sloju. Izbrali ste si 
najbrže to krinko, da vas ne 
spoznajo. 

— Konrad Felsing, — reče 
neznanec, — četudi vam svo-
jega imena do sedaj nisem po-
vedal, vam vendar nisem ne-
znan. Preizkusil sem vas kot 
zanesljivega človeka, ki zna 
čuvati veliko skrivnost. Pove-
dal vam bom svoje pravo ime: 
zovem se Mihajlo Bakunjin. 

Petrovna, ki je napeto pri-
sluškovala za vratmi, ne čuje 
niti glasu več. Od tega trenot-
ka sta oba samo šepetala. 

Ona odide razburjena. Mali 
Vladimir, ki ga je ona nego-
vala, ki ga je ona rešila, da 
je otrok velikega kneza Kon-
stantina? Bilo ji je , kot da bi 
poslušala pravljice. 

Čez pol ure se odpro vrata, 
in neznanec odide iz sobe. Fel-
sing ga spremlja do vrat sta-
novanja. 

Tam si ponovno stisneta ro-
ki. 

— Videla se bova zopet, — 
reče delavec. 

— Pišite mi, — reče Fel-
sing, — kdaj me boste priča-
kovali. Bodite prepričani, da 
bom prišel. Vedno sem želel, 
da vas spoznam. Vas, katere-
ga toliki preklinjajo in toliki 
povzdigujejo v nebesa! 

Bakunjin odide, a Felsing 
se vrne v sobo. 

VLOGE v tej posojilnic* 
a zavarovane do 
' J5000 po Federal 

Savlnfi & Loan 
Insurance Corpo-
ration,, Washlng-

ton, D. C. 

Sprejemamo osebne In društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 6670 

Baron Hugo Palen se je re-
šil s skokom skozi okno. 

Bil je njegov čvrsti namen, 
da umre, in da se na ta način 
pokori za svojo lahkomišlje-
nost. Toda ko je prislonil hla-
dno cev svojega revolverja na 
svojo čelo, ko je hotel sproži-
ti, mu zadrhti roka in omahne 
brez moči. Gledal je krog se-
be kot blazen, ali se mu ne bi 
pokazala kakšna mogočnost, 
da se reši. A nato vzklikne: — 
Okno — okno! 

To je bila edina pot. Hugo 
je bil dober športnik. Brez 
premisleka odvrže revolver, ki 
se pri tem sam od sebe sproži. 
Nato pohiti k oknu in skoči 
dol. 

Srečno dospe na zemljo ter 
se spusti v beg, kot da bi ga 
zasledovale furije. 

Ni toliko bežal pred policijo, 
nego pred resnim, obupanim, 
razžaloščenim licem svojega 
starega očeta. 

Ni obstal, dokler ni dospel 
do nekega perivoja na obre-
žju Neve. Tu sede na klop, 
obriše znoj s čela in se bojaz-
ljivo ogleda. Bil je lep zimski 
dan, pa je prišlo mnogo go-
spa z decom na sprehod. 

Zeblo ga je. Prižge si ciga-
reto. 

Mislil je na Fedoro. 
— Maščeval se bom! — za-

šepeče in se globoko zamisli. 
Prejšnjo noč j e prebedel. Ni-

ti očesa ni zatisnil. A sedaj 
se mu glava utrujeno spusti 
in on zaspi sedeč na klopi. 

Počasi se je spuščala noč. 
Solnce j e zgodaj zahajalo. Pe-
rivoj je bil pust. Osamljen j e 
sedel Hugo in spal. Teda j 'ne -
nadoma pride po drevoredu 
neki človek ter, ugledavši Hu-
ga, ki spi, obstane in ga začne 
opazovati. 

Neznanec je bil oblečen v 
slabo, zakrpano obleko. Obri-
to lice je izražalo inteligenco, 
toda na njem se je videlo, da 
j e propalica. 

Zlobno se nasmehne in za-
mrmra ; 

— Spi! Sigurno je pi jan! 
Poizkusil bodem. 

Približa se Hugu in vtakne 
svojo roko v njegov žep. Ta 
ni nič čutil. Razočaran potegne 
žepar svojo roko nazaj. — 
Nič ! — zamrmra on. — Mogo-
če v kakšnem drugem žepu. 
On nadaljuje svojo preiskavo, 
toda tudi sedaj ni imel sreče. 

Že hoče oditi in zapustiti 
tega siromaka, ki ima še manj 
kot on, ko mu pade pogled na 
zlato uro in verižico Hugovo. 

Oprezno seže z roko v žep 
in izvleče uro. Toda najbrže je 
nehote pritisnil na pero, ker je 
ura začela glasno zvoniti. 

Žepar se prestrašeno zdrzne 
in hitro skrije uro z verižico, a 
nato se pripravi, da zbeži. Toda 
bilo je že prepozno. Hugo se je 
prebudil in pogledal z nezau-
panjem tujca, ki ni izgledal 
bogve kako pošten. 

Žepar si je izmišljal kakor-
šenkoli izgovor, da Hugu ne 
postane sumljiv. Končno reče 
drzno: 

— No kaj me gledate, kot da 
sem vam hotel storiti kaj zle-
ga ! Zahvalite se raje, da sem 
vas prebudil. 

— Vi ste me prebudili? Kaj 
sem spal ? 

č lovek se porogljivo nasme-
je. 

— Da, spali ste. Drugič bo-
lje pazite. Tu je dovolj klate-
žev, pa lahko vaša listnica hi-
tro izgine. 

— č e je tako, potem sem vam 
v resnici hvaležen. Bil sem jako 
utrujen. Koliko je sedaj ura? 

Kot po navadi, hoče Hugo 
potegniti uro. 

— Ni je več ! vzklikne 
prebledevši. — Sigurno vem, 
da sem vzel svojo uro sabo! 

— Gotovo vam jo je neki lo-
pov ukradel, dragi moj gospod 
— odvrne tujec. — A to ni ču-
dno, če spite na klopi. Sicer pa, 
svetujem vam, da greste sedaj 
zmano od tod, ker bi lahko pri-

šel kak stražnik. 
— Pojdiva tedaj, hitro! — 

vzklikne Hugo in poskoči. 
Neznancu ni nič ušlo. Porog-

ljivi nasmeh se pojavi na nje-
govem licu in on položi svojo 
roko Hugu na ramo ter reče : 

— Mladi prijatelj, bodite od-
kritosrčni. Vi nimate čiste ve-
sti! Vi se bojite polici je! 

— A če bi to res bilo tako? 
— vpraša Hugo. 

— č e je tako, potem naju je 
slučaj privedel skupaj, — re-
če neznanec in si tare roke. — 
Toda naprej se bova spoznala, 
a nato bova govorila o pusto-
lovščinah! Pojdiva! Šla bova 
ob obrežju, pa mi boste m$d 
potjo pripovedovali, kdo ste in 
zakaj vas išče policija. 

Šla sta skupaj. Mladi baron, 
še včeraj obsijan s sblncem sre-
če in neznani pustolovec s svo-
j im izrazitim zločinskim obra-
zom. 

— Vi me vprašujete, kdo 
sem? — reče Hugo. Jaz sem 
mrtvec! še včeraj sem bil sre-
čen. Tisoči ljudi bi bili radi me-
njali z mano! 

— Ah, razumem, — reče tu-
jec. — Do sedaj ste pripadali 
takozvanemu boljšemu društvu, 
a sedaj so vas izobčili. Tem 
slabše za vas, mladenič, ker 
se ne boste navadili na to živ-
ljenje. — Sicer pa, moje živ-
l jenje je slično vašemu. — Ste 
li že slišali o poroditi Jagod-
kin? 

Hugo obstane in pogleda svo-
jega spremljevalca. 

— Poznam milijonarja Ja-
godkina — reče on. — On je 
silno bogat, a v njegovo hišo 
prihajajo tudi člani carske hiše. 

Neznanec se močno in porog-
ljivo nasmeje. 

— Da, plemenita je hiša Ja-
godkinova, — pravi on. Toda 
vse to je zbrano s prevaro. 

— Kako? Obtožujete Jagod-
kina, da je nepošten? Celi Pe-
trgorad ve, da si je on pridobil 
svoje premoženje z gradnjo že-
leznic in osnovanjem delniških 

družb. 
Svoje milijone si je lahko pri-

dobil, — reče neznanec. Toda 
začetni kapital, prvih sto ti-
soč, veste li, odkod j ih je imel? 

Neznanec zgrabi Huga za 
roko. 

— Prevaril je svojega brata,! 
— krikne on. — Mene je boga-
ti gospod Jagodkin prevaral za 
dedščino moje matere! 

Hugo obstane in začudeno 
pogleda svojega novega znan-
ca. 

— Mar je mogoče? — vpra-
ša on. Vi ste njegov brat? 

— To se vam zdi čudno? To-
da res je. Midva sva dvojčka. 
Odgojena sva skupno, a šele 
Pozneje se je pokazalo, kako 
sva različna. Moj brat Feliks 
je bil človek računar, a jaz sem 

Benjamin N. Cardozo, član vrh. sodišča Zed. držav, Jci 
je pred kratkim, umri. Kdo bo njegov namestnik, se še ne 
ve. Kandidatov je pa nič koliko. 

Švedski princ Berlil, levo, sedi na banketu poleg new-
yorskega govemerja Lehmana. 1,000 odličnih gostov je 
bilo povabljenih. Skoro bi uganili, če bi rekli, da niso jedli 
klobas s kislim zeljem. 

bil sanjač, šel sem med igralce 
in predal Feliksu dedščino svo-
je matere. 

Dolgo se nisem brigal za 
svoj denar. Toda nekega dne 
se zaljubim v neko igralko, č e -
tudi so ji mnogi dvorili, dala je 
meni prednost. Mislim, da je 
bilo radi mojih sto tisoč rubljev. 

Poroka bi morala kmalu biti. 
— Odpotoval sem v Petro 

grad, da dvignem pri svojem 
bratu svoje premoženje. Priča-
kal me je hladno. Kaj želim, 
me vpraša. Za vraga, svojih sto 
tisoč rubljev. 

(Dalje prihodnjič) 

v ^ 

ŽENINI IN NEVESTE! 
Naša slovenska unijska tiskar-

na vam tiska krasna poročna 
vabila po jako zmerni ceni. Pri-
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. 

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave. HEnderson 0628 

V JUGOSLAVIJO 
S A M O 7 D N I 

če potujete na eksDresnih parnikih: 

BREMEN • EUROPA 
Brzi vlak ob Bremen in Europa v Bremerliaven 

zajamči udobno potovanje do Ljubljane 

Ali potujte s priljubljenimi ekspres. parniki : 

COLUMBUS 
HANSA • DEUTSCHLAND 
HAMBURG • NEW YORK 

f v Izborne železniške zveze od Cherbourga, Bremena ali 
\ ' Hamburga 

Strokovnjaški nasveti glede vizejev za priseljence 
In obiskovalce. 

Za pojasnila vprašajte lokalnega agenta ali 

1430 Euclid Avenue Cleveland, Ohio 

HAMBURG-AMERICAN LINE 
N O R T H G E R M A N LLOYD 

Ta spomenik je postavljen na kraj u, kjer je bil gene-
ral Arthur St. Clair ustoličen za govemerja severozapad-
nega teritorija 15. julija 1788. Spomenik stoji v Marietta, 
Ohio, 

Prva, najstarejša, največja in najbogatejša slovenska 

katoliška podporna organizacija v Združenih 

Državah Ameriških, je: 

Kranjsko-Slovenska© Katoliška Jednota 

1 

Ustanovljena 2. aprila 1894. inKorporirana 12. januarja 1898 v državi 

Illinois, s sedežem v mestu Joliet, Illinois. 

POSLUJE 2E 45. LETO 

Glavni urad v lastnem domu: 508 No. Chicago St., Joliet, Illinois 

SKUPNO PREMOŽENJE ZNAŠA NAD $4,000,000 

SOLVENTNOST K. S. K. JEDNOTE ZNAŠA 116.71% 

K. S. K. Jednota ima nad 35,000 Članov in članic v odraslem 
ju mladinskem oddelka. 

SKUPNO ŠTEVILO KRAJEVNIH DRUŠTEV 185 

V Clevelandu, Ohio je 15 naših krajevnih društev. 
Skupnih podpor Je K. S. K. Jednota izplačala tekom svojega 

obstanka nad $6,700,000 

GESLO fC. S. K. JEDNOTE JE: "VSE ZA VERO, DOM ln NAROD!" 
Če se hočeš zavarovati pri dobri, pošteni ln solventni podporn, 

organizaciji, zavaruj se pri Kranjsko-Slovenski Katoliški Jednoti, kjer 
s« lahko zavaruješ za smrtnine, razne poškodbe, operacije, proti bo-
lezni in onemoglosti. 

K S K. Jednota sprejema v svojo sredo člane in članice od 16. 
do 55' leta; otroke pa takoj po rojstvu ln do 16. leta. Zavaruješ se 
lahko za $250; $500; $1000; $1500 in $2000 posmrtnine. . 

V Mladinskem Oddelku K. S. K. J. se otroci lahko zavarujejo v 
razredu "A " all "B." Mesečini prispevek v mladinski oddelek je zelo 
nizek samo 15c za razred "A" in 30c za razred "B" in ostane stalen, 
dasi zavarovalnina z vsakim dnem narašča. V slučaju smrti otroka 
zavarovanega v razredu "A" se plača do $450.00 ln zavarovanega v 
razredu "B" se plača do $1000.00 posmrtnine. 

BOLNIŠKA PODPORA! 
Zavaruješ se lahko za $2.00; $1.00 ln 50c na dan ali $5.00 na 

teden. Asesment primerno nizek. 
K. S. K. Jednota nudi članstvu najmodernejših vrst zavaro-

vanja. 
dani ln članice nad 60 let stari lahko prejmejo pripadajočo jim 

rezervo izplačano v gotovini. 
Nad 70 let stari člani in članice so prosti vseh nadaljnih ases-

mentov. 
Jednota ima svoj lasten Ust "Glasilo K. S. K. Jednote," ki Iz-

haja enkrat na teden v slovenskem in angleškem jeziku in katerega 
dobiva vsak član ln članica. 

Vsak Slovenec ln Slovenka bi moral(a) biti zavarovan(a) pri 
K S K. Jednoti, kot pravi materi vdov in sirot. Ce še nisi član ali 
članica te mogočne in bogate podporne organizacija, potrudi se ln 
pristopi takoj. , , . . . 

V vsak' slovenski naselbini v Združenih državah bi moralo biti 
društvo, spadajoče h K. S. K. Jednoti. Kjerkoli še nimate društva, 
spadajočega k tej solventni katoliški podporni organizaciji, ustano-
vite ga; treba Je le osem oseb v starosti od 16. do 55. leta. — Za na-
daljna pojasnila ln navodila pišite na glavnega tajnika: JOSIP 
ZALAR, 508 No. Chicago Street, Joliet, Illinois. 


